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Kevesebb rosszindulatot és tibb tdrgyilagossdgot

Nem szokasos, vagy legalabb rit-
kén torténik, hogy biralatra a meg-
birdlt vélaszol. A magam iigyében
azonban kénytelen vagyok ezt meg-
tenni. A Déli Hirlap 1942 junius 22-i
szamdaban birdlat jelent meg legujabb
konyvemr6l. Tobb rosszindulattal és
kevesebb targyilagossdggal nem igen
irtak még kritikat. Izléstelen, durva
és egyaltalan nem uri ez a -birdlate,
amely teli van személyeskedéssel, ki-
csinyességgel ¢s nyilvanvaléan azzal
a céllal irddott, hogy a kenyeremre
torjon és ir6i munkamban gatoljon.

Ilyen modorban, gonoszul és ocs-
manyul szokta volt levdgni a pesti
Nadas Sandor, Moricz Zsigmondot ¢és
més neki nem tetsz6 nagy irokat.

A birdlatra vélaszom a kovetkez:

1. Leszegezi a -kritikus
nem tudok irni. Ez kissé ki
hangzik éppen a Déli Hirlapban, amely-
nek hasdbjain jelent meg két évvel
azelftt a »Nagyur< cimii torténelmi
regényem, tovabba ugy azel6tt, mint
azutdn szamos cikkem, vezércikkem
és tanulmanyom. Tavaly megjelent
Irodalmi Kiskaté konyvemrdl a Déli
Hirlap kétizben is hozott dicsérd bi-
rélatot, az egyiket Vita Zsigmond, az
elismert kritikus irta. A mostani kriti-
kus nyilvanvaléan sajit kisérletein
kivill nem olvas egyebet, mert kiilon-
ben megfigyelhette volna, hogy txzen-
négy év ota allandéan

Irfa: I, KUBAN ENDRE
16nb626 aradi, brassoi,

nagyvaradi, szatméri ¢s pesti lapokba
és folyGiratokba, sbt egyes irdsaim
forditdsban megjelentek bucurestii ro-
mén és bécsi német ujsdgokban is. A
Magyar Néplap megindulasatol kez-
dodbleg pedig ebben az ujsagban Ia-
tott napvildgot igen sok cikkem.

2. A |, kritikus* azt allitja, hogy
Frater Gyorgy csaladi neve nem Utye-
szenich, hanem Utiesenovich. A vilag-
hirii torténetir6, Horvath Mihaly 385
oldalon irta meg okmanyok alap]an
Gytrgy barat életét. Abban

regény alasandl is. Ajanlom a
birdlonak, hogy ezt legalahh utélag
tegye meg, mert Osszezavarja irdsa-
ban a torténelmi munka, a torténelmi
regény és az életregény fogalmait.

4. A ,biralé* nem azt birdlja,
hog,y a regényben elfadott torténet
jo-e, rossz-e, tanulsagos-e, szérakoz-
tato-e, nem oncolgatja, hogy az
életrcgény fe se alapos-e, amint
az targyilagos zte volna, hanem
egyes szavakat ¢s mondatokat pécéz
ki — sokszor elferditve — &s ossze-

hogy Frater Gydrgy apja utdn Utye-
szenich, anyja utan pedig a Martinuzzi
nevet orokolte. Nem tételezhetd fel
Horvath Mihalyrol a felilletesség.
Horvath Mihdly tagja volt az Aka-
démidnak, tobb irodalmi tarsasdgnak
és vezetd szerepet toliott be a Tor-
ténelmi Térsulatnal. Munkdit szdmos
nagy dijjal tiintették ki. Ugyanez a
Horvath Mihdly emliti meg, hogy
Frater Gyorgydt Szorosfillit baratnak
is nevezték, mar pedig Horvath Mihdly,
aki nadi piispok és igy egyhazi
férfiu is volt, nem akarta ezzel az
elnevezéssel Frater Gyorgyben a papi
személyt kisebbiteni.

3. A kritika szerzGje leszegezi,

65 dlja a sajtohibé-
lvr\t, pl. padlo -pally) és ezzel a mod-
rrel nem egy helyes mondatot is
57imdél:u“an eltorzit. A birdlo nyilvén-
valéan nem tudja, hogy mi a meta-
phora, mert kiilonben nem nagyon
rond fel vetkiil azt, hogy a vitéz po-
roszkalt. Mikor mindenki ugy is tudja,
hogy ténylegesen a 16 poroszkél, de
a vitéz rajta iil. Még néhdny ilyen
mondatot fudn¢k felhozni, de nem
kovetem a biralot ebben a rosszindu-
latu médszerben. Teljék gyonyoriisége,
hogy sikeriilt a regény kozel négy-
ezer mondatdban tucatnyi ,elirdst"
taldlni. en biralati eljarassal legis-
mertebb irdink legjelesebbnek tartott
miiveit is jilk. Talalomra

hogy torténelmi regény irdséhoz nagy
foku torténelmi tanulmanyozéasihoz
szilkséges. Ez tény. De ugyanez a

a torténelmi

megemlitem, hogy Tormay Cecil Az
0Osi kiildott cimii regényében eldfordul
a kovetkez6 mondat: ,Mind az 6t uj-
javal az agydba kapott.* A ,kritikus-

Vallomas
(Debreczeni Istvannak)

Kinyitom neked féril szivemet.

Baritséggal van tele s nemes érzelemmel

Irdayodban, PI4t6i rokon, szegény Magyar

Te, kinek szemeibe egy férfl eszme

Cslllogdsa ragyog. A lélek szavat killdom

Oda, Hozzdd, nyelviink muzsikusahoz, ki

Ott 4llsz a viharba, hosen, gerincesen,

Igét hirdet a szdd. Nem vdgyol babérra

S hirharang nélkiil rakod a téglakat

Nemeslelkii sziklavérunkhoz, hogy er8s,

Megingathatatian s 1d514ll6 legyen.

Ugy nézfem read, mint a reménységre,

Mint legszebb napjaira elmult életiinkack,

Mint komor ég felé fekint az ember,

Ahonnan biztatést, jo 5261, s hitet remél.

Vallom Neked: Testvérem vagy nekem,

Lelkembe kbltoztél, hol az Isten lakik

Es Te, néhany jo barattal, kik oly kevssen

Vannak, De Te Nagy Lélek az elstk kozott vagy.

Nem kérkedem, csak hirdstem szép szavaidat,

S kovetlek utadon, mint {0 gyermek az apidt,

Es mint a Mestert kovetiék fanitvanyal.
Molndr Sdndor.

Biralatok a biralatrol

Dr. Mucsi Jozsef, a zsilvéigyl

agyarsig oszlopos tagia,
iria a Kovetkezoke

Kedves Sdndor Bardtom !

Annak idején felhivtad volt figyelmemet
ifju Kubén Endrének ,,A Szbros Filli Bardt"
cimii kbnyvére. S mivel minden az itt és mds-
hol is megjelent magyar kinyvnek 4llandé
vdsérl6ja és olvaséja vagyok, megueltem s
elolvastam.

Ajénldsod koszonom, mert e konyv elol-
vasdsa minden tekinfetben nemcsak sz6rako-
2z4st, hanem frodalmi élményt Is jelentett szd-
momra. Kiilonosen ma, mikor iteal magyar
Irodalmunk meglehetdsen kicsl.

E kony a magyar konyvek egylk
kotete, mely méltdn sorakozik a
me

€riékes
1obblek

Az uj kbnyvért ezuton szorilom meg a
szerzd kezét és kivinom, hogy még sok mds
ujabb kbtetet eresszen el uljéra.

Nagy meglepeléssel és bizonyos foku
lehangoltsaggal olvastam a D8li Hirlap cimi
lapban, mely lap a magyar Nepkz0sség hiva-
falos lapja akarna lenui, egy tdmadast ¢ konyv
ellen. Tamadésnak nevezem, mert kritikdnak
nem nevezhetd.

Ha a Déll Hirlap a magyar Népkozosség
hivatalos lapja lenne, akkor ennek a tamads-
nak, melynek éle fulajdonképen az ir6 és nem
a konyy ellen irdnyul, nem lett volna szabad
megjelennie. Még kevésbé azonban névteleniil,
a névielenség mogé buvds mindég bizonyos
fokig gydvaségot takar,

Az ugynevezett hivatalos lapnak ilyen
névtelen tdmaddst nem szabadna megjelentet-
nie. Még kevésbé az ird ellen, akinek nem ll
rendelkezésére ugyanaz a ,hivatalos" lap, bar
& Is magyar I6. Egy hivalalos lapnak témo-
qatnia kell az ir6t, segilségére lenni, hogy
minnél termékenyebb legyen, nem pedig ledo-
rongolni.

Ifju Kubdn Endre baforltdsdra szolgal a
magyar olvasé kozonség véleménye, mely nem
cayezik meg a hivatalos lap véleméayével
semmiben sem. Na meg aztdn van egy koz-
mondds: Akl nem fud Kinaiul, az na beszélien
kinalul. Azt a bizonyos krifikat ird Csitt fe
csuf ur ugy latszik nem ismeri a kozmonddst,
mert idként a kdnye nyelvezetét tamadja.
Vagy faldn ssetleg Igaza van, & jobban tudja,
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nak" ajanlom Tormay és mésok regé-
nyeit, amelyb6! kiszedhet szép szdm-
ban tolla hegyére ill6 mondatot és
tobzodhatik beteges gyor gében.

5. A ,birdlo* nézeleit nem osz-
tottak azok, akik Frater Gyorgy tlef
regényét elbzetesen elolvasidk. Azok
pedig irodalomhoz ¢rté emberek, van
koztiik iroember is. Ezek regényemet
jonak talaltak és ajanlottdk a M(vg AT
Népkdzosség Bapsagi  Tago:
hogy engem a regény kiadasaban
anyagilag tdmogasson nagyobb 0sz-
szeggel, ami meg is {ortént. Sajnos,
rajtam kiviil 4116 okokbol nem jelen-
hetet meyy Debreczeni Istvan elészava,
amelybGla biralo lathatta volna, hogy
ey a nagytuddsu pap-ir6 vele ¢ppen
ellenkez6 nézeten van,

6. Belekot a cikkir6 abba is, hogy
nevemet I Kubdn Endrének irom.
Hirom konyvem és szamtalan ckkem
jelent meg ilyen jelzéssel és senki-

t

nck sem jutoit eszébe ezt biniil fel-
r6mi,

tdban volt
se:  Ifjabb.
éges erdélyi
‘atyja idosebb Szemlér
a Helikonban, vala-
mint sza:nos was irodalmi folyobirat-
ban I Szemlér Ferenc aldirdssal jelen-
tette meg cikkeit, Ezt senki sem ki-
fogésolta, még Kos Karoly sem, aki
€les tollu biralo létére nem egy:
fogla'kozott Szemlér munkdival) Ezt
azonban az ¢én nagy I betiimon ,po-
roszkald” birdiom vagy nem tudja,
vagy pedig nem akarja tudni.

7 A birdlo sotétben bujkdl, mert
nem nevezi meg magat, holott min-
den komoly kiitikdt alaimak. Csit te
csuf, — ez az dllneve a biralonak, —
ami egyuttal jellemképe is. Jokai
Mornak minden egyes regényét a
sirga foldig levagta jo Gyulai Pal,
akinek nemcsak batorsaga volt kriti-

mert mindenki i
I

8

kéit aldirni, de aki megmutatia, hogy
maga is tud maradando értékii regényt
irni.

Csitt te csuf urnak valdsziniileg
zert nem volt mersze felhuzoit sisak-
rostéllyal hadakozni, mert mindenki
raismerne menten, hogy életében soha
nem irt, le még egyetlen értékes sort
sem.

Végezetiil a kritikus ur gyiilolet-
61 vezetve elparancsol az ir6i palyd-
rol. Nos, erre vonatkozolag azt kivéd-
nom megjegyezni, hogy eznem rajta,
hanem elsbsorban a kozonségen ¢és
rajtam is is mulik.
us urnak ajanlom tehdt :
irjon kevesebb rosszindulattal és tobb
targyilagossaggal |

Eletiink, sorsunk, napjaink ...

Egy nagyon der¢k, példas életet
€16 ember tavozik el koriinkbol, Pel-
lion Ottmdr, volt Petrosani térsulati
f6tisziviseld és egyhazgondnok sze-
mélyéhen. A kival6 tisztviselot nem
régen nyugdijaztik ¢és tobb mint ha-
rom €vtizedes munkalkodasa, valamint
értékes kozéleti ténykedése utdn Arad-
ra koltozott Petroseni Peliion Ott-
adr el6bb a Vulcdni iizemeknél tol-
tott be bizalmi fotisztviselSi allast,
majd egy évtizeddel ezeldtt ide he-
lyezték és itt tartozkoddsaval,
vemes cselekedeteivel,

rosban nevelkedett Peliion Ottmar,
olyan emberi gondolkozassal jott az
¢letbe, amely at kellene jarja mind a
hdrom nenizetiséget és annak minden
tagjat, akik itt erdélyben ¢Inek. Pel-
lion Ottmér egész életében, a kultur-
ember szellemében dolgozott ¢és soha-
sem tett kiillonbséget ember és ember
kozott s keresztény szivvel tudott
barat lenni mindenkivel, akihez éle-
tében killonbozd kapcsolatok fiizték.

Egybhdzgondnoki  miikodése is
en {ekintetben példaado és tisz-
tcleuemcna volt. Gondosan iigyelt az
egyhazk g érdekeire ¢és szemelGtt
tartotta az elvégzendé munkdk fontos-
stgdt és nem egy izben mutatott j6
példat ha anyagi segitségrdl volt szd
¢s jeleniés mértékben jarult hozza
anyagilag minden esetben az egyhdz-
kozség segélyezését szolgald akcidk-
hoz.

Munkélkoddsdért megérdemli, hogy
a katolikus egyhdzkozség tagjai sze-
refettel emlékezzenek meg réla.

Viszont azt is megérdemelte vol-
na, hogy az egyhazkozség vezetOsége,
munkalkoddsédhoz ill§ formaban bu-
csuztatta volna el nagyszeril egyhdz-
fégonduookat. Mert ha jegyz6konyvi
koszonetet fud mondani egészen je-
lentéktelen munkajiért csak azért,
mert kozeli jo baratsdgban allnak

aildsos cletével, altaldnos meg
iest szerzett a maga szdmdra. Hwa
talaban, ténykedéseiben és kozéletben
betoltott szerep'ésével mindig a fel-
sobbrendii ember lelkén és szemiive-
gén keresztiil nézte és itélte meg
dolgokat, Ezt az igazi keresziény &
valédi erdélyi szellemet hazulr6l hozta
magdval a sziil6i hdzbol. Apja Besz-
tercze szabad kirdlyi véros polgar-
mestere volt ¢s a haromnyelvii va

uri, erv méssal a vezet6 az illets, ak-
valamint igazi | kor ,Hmu O!lmar =olfkal fontosabb
€s nel ért, amit

valoban az
véa7ett ezt
kétszeresen
volna.

Igaz azonban az, hogy akik bol-
csebhek, azok jobban latjdk a jot is.
lgy tortént az ez alkalommal is. Es
ha Pellion Ottmir volt egyhdzgond-
nok nem is vart eddig sem koszone-
tet muukajért, meég is, fennkolt szel-

egyhdzkozség érdekében
a_hivatalos koszonetet,
jobban  megérdemelte

hogy a mindenesetre szlév eredatii Urjeszenich
nevet hogyan kell helyesen leirni, ami arra
mutat, hogy az § anyanyelve szldv, de viszont
akkor ne bints: a magyar irodalmat, mert
az a konyy nem aekd irddotl, hanem nekiial,
a magyar olvas6 kbzdnségnck.

Kedve:s Sindor Baraiom! hasonld L
maskor is hivd fel figyelmemef, hasonl6 kiuyy
méskor Is élvezetst myujt mint olvasonak. Te
mint irdamber, jobban tudod megjeicnésiiket,
és maskor is kiczbuettel fogom vanni hasonld
figyelmességed.

Szerefettel ki
Dr Mucsi Jozsef, ugyved

— Liszka Janos, volt tanito, minden
kulturdlis tigy 6szinte tamogatdja irja az
alabbiakat, Tfu Kubén Endre konyvérdl,

Nagyon alfoglalt ember vagyok s a
nésem az olvasés. Két kézzel kaplam feh:
#S20rdsfiilii barat" cimil kGiyy utdn és ami,
kor a birdlaiok megjelentel, médr régen elol.
vastam. Eltiinddiem rajla s nem fagadom, fe-
dezfem fel beana szerkezeti és nyelviani hibd-
kat. Da naplrendre tériem ezek felett gondolva
arra, hogy olvastam én mér nevesebb s pafl
nédsabb irok(ol Is, akik sznién nem voltals
hibameniessk a2 irdsaikban. De megjolont az
els6 biralat , Csift fe csuf", folldbél. Kemény,
rideg mondatok, amelyek mogit lehetetlen fol
nem fedezni a személyeskedss gyarid okal.
Ea nem ismerem sem az ir6y, sem Csilf fe
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csul-of, parfatlanul sz6lok fehdt ugy a miihoz,
mint az emliteft biralathoz. A miirl mér fenn-
tebb sz6ltam, mig a birdlathoz a KvetkozGlet
jeyzem meg:
Egy embert, cki az Irol palyat valasz-
folfa Glefhivatésul, akinck mar szép szdmmal
tontel mag konyvei, cikkel, gy nem Ithet
agyon birdloi, még akkor sem. hi 60> mba]a
volna miivével, mint a .S
Szavakon nyargalal, szedési és sanéhxbam
az Ibrak foir6ni olyan, mistha a birdlo a
kdkin csomd! keresne, Erfelemzavaré mouda
fiizéreket probal boncolgatnt s & zavarodik
bele az idézett mondatba, fms : ,Castaldo ro-
vésra veszl Glet, mert bizonydra arra goniol,
hogy 4 megjelentek bosszut akarnak  llni
Frdter Gyoray halaliért s igyeliezni fog or-

pasztalata, inkdbb tandcsot adjon, minthogy
négy hasdbon kereszfiil csak ostorozzon, Mi-
Iyen egészen mds a Dr. Puhala tolldbs! meg-
felent biralat!

is 6n mellett van, de mis a hang,
més a birdlatnak egész vonalvezetése. O so-
kat tulsjdorit a sajtohibdknak, | breviarium,
braviarium.*

Ds mi I leane, ha a kulturember a sza-
aolnal Csak egy péida: Olvasom a
Hirtap jul. 1-i szdmdban, az 6iddik olda-
Tizenkét 6ra Hitler életébSl", a masodik
nTerméskocsi*,

lou,
sorban ezt a sz6t taldlom:
Meg sem {itk6z0m rajta, mert a mondat érel-
mébdl tudnom kell, hogy az Hitler termes
kocsljat ckarja jeleatent (szedési hiba). Ugyan

ezen clk 5 ik bekezdésében ez 4il: A tébor

solt uljdn Sket
i, Birdld zdcSjeloea a kovetkezd meg-
tesei: (Kicsoda Ge Gy, akit mér meg-
litoltak ?) Kedves olvaso, nera érzed-g, hogy
il sant masrol nem lehet sz6, csak Castal-
d6rol. O veszl Gket rovasra, De nézziink egy
mondalot a birdls foll4bol: ,Le sem csillapo-
dott még a felhdboroddsunk az artatlan sza-
vak egymdsuténi usziidsa és érthetetien osz-
szepofoszioddsa miaft,” Hat ez micsoda?
Nem e a szavak egymds hegyére htdra valo
dabaldsa, hogy végre egy mondal legyen be-
16le? Van ilyen a birdlatban (0bb Is.

Kedves ,Csit te csuf, Tobb jdakaratot !

§ ha Gnnek magasabb a fufdsa, kora s fa-

két 8 van a keleti és nyugafl tér-
képtersm. Hitler mindkét ,,helyiségében’ hosz-
szabb id8t 16it. Vajjon ki az az érfelmes ol-
vaso, akl ezen meguxkcnk? Tudja, hogy saijté
hiba, Még foly'a‘haivda, de befejezem, mert
meghosszankodtam, Percek 6fa it dorg a
fejem foiolt epy légy ¢s nem birok vele:
Hess te csufl

.

kosa Ferenc, az itteni magyar ipa-
gyik legképzettcbb tagja irja:

Tisztelt Szerkesz(o Url
Olvastam a ,,Déif Hirlap'“-ban egy ma-
gvar irboak, I Kuban Endrének uj konyvérdl
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liju Kubda Endre
iro,
akinek a ,Szorosfali
bardt“ cimil most meg-
jelent regénye olyan
nagy port vert fel, és
amelyr6l hetek ot
vitatkeznak, melletle
6s ellen felvonult
hive.

lemii ¢és boles gondolkozasu Plispok
Urunk, nem felejtkezett meg rola,
mikor az alabbi levelct kiildte, tdvo-
zésa alkalmabol Pellion Ottmdrhoz:

Nagységos Pellion Ottmar f6-
gondnok urnak, Petroseni. F. ¢é. aprilis
10-én kelt, a petroseni nemes egyhdz-
kozség fogondnoki tisztségérol valé
lemondésat tudomésul vettem ¢s in-
doklasa alapjén elfogadom.

A nemes egyhdzkozscggel egyult
érzek, mikor sajnélja volt fogondno-
kanak eltdvozasat, aki nemesak farad-
hatatlan, okos ¢s tapintatos mitkodé
sével volt az egyl z56g  segitsé-
gére nehéz anyagi gyeinek rendezé-
sében, hanem példas, Ontudatos valla-

sossdgival mindenkinok épiilésére is
Fogadja G

emet ¢s
és
ett

szolg;

koszo:

igen uch
¥

elismeré
@ hoss:

P! t.
Nagyrabecsiilésem ¢és szeretetem
zalogaul fogadja fopdsztori aldasomat.
Alba-Iulia, 1942, aprilis 14.
Mdrton Aron, piispok
v

és crtékesebh elis-
Ezt Peilion Ottmar
) meg is ¢ 1

A magunk részérdl Oszinte szivvel
bucsuzunk a tavozo Pellion Ottmartol
¢s mindig szeretettel gondolunk 14,
mint Gszinte és igazlelkii emberre.

m s

Ennl szcbb
merés nem kell.

a ,.Szorosfiilii baratro!l" megjelent kritlkdt és
meggydz6désem, hogy a kritikus, — aki nem
merte, vagy nem akarfa aldirol a nevét —
ez alkalommal nem az Gszinte kritikus szem-
fivegén keresziil mocdia el véleményét a
Lonywrl, En mint egyszerii olva 6, aki fayek-
szem minden magyar konyvel megvasdrolai,
meguettem és dtolvastam I. Kuban Eudre
konyvét és fartozom az igazségnak megalldpi-
tani, hoay egyik legicbb ¢és legtarlalmasabb
Lonyv, amit az uiébbi idoben olvastam. Ha
vanoak is hibdi ¢s elirdsol benne, cz azonbau
nem teszl értékieleant a konyvel, mint azt a
,Déll Hirlap" néviclen krifikusa szeretie voloa.
Azt is megdliapitom, hogy a kozoit kritikdnak
faln személyes ilayel vaunak I Kubdn Fodré-
vel és ezért padig kar és véiek voif, mai sor-
sunkban épen egy magyar lapnak, a magyar
konyvet agyondorongolui. llyen hangon roi
mal helyzetiinkben egy Hteoi fajdnkbeli irordl

Uzenet Ifju Kuban Endrének

Ne keseredj el! Nincs értelme a buslakodasnak.

Sédros csizmajat a bitangsdg torolte belém is.

S mint egy orids, rossz szellem terpeszkedik felettiink,
Azoknak szérnyai, kik belénk eresztik éles kormeiket.

Sajnos, magyaroknak valljik magukat 6k

De olyan magyarok, kik sziviinkbe sebet hasitanak.

Ne keseredj el! Atkozott széthuz

¢&s irigység

Ismertetd jele az orgyilkosoknzk.
Nagy ¢és magasztos eszmét nem bir el a lelkiink.
Kapkodo, iires ostobasag oleli at Oket,

S szép
T

Ne kesered] el. Lobogtasd az

S kihanyt mérgiikkel sebeznek masokat is.
¢ knak s gondolatnak nem baratjai egy sem.
¢ azt és ez a szomyl dolog.

eszmét magasra.

Tré-lelkednek termeld csak virdgjait.

E szikkes, Gsi lélek-talajon kiszdradt minden.
Ami nagy ¢s tobzodik, az az irigység.

Pedig igaz magyarnak ez nem lehet kenyere.

Ha magunkr6l b
z idegen vérbbl
Mert a testvér
Hogy honnan
De egyik napro!
Kik téglava
EI6] vannak 0k,
S ha sarba kell ti
Ebben igen, ebb
Zsebel
De csak az id
Hogy alkaloma
Testvéreid megé

¢ 1

Es lelkiink sew adjuk
Mikor beléptek b
Marcangoljik, e

Igy él6skodnek Ok, sok

széliink, ne emlitsiik
ctiinkbe kontarkodokat.
lenség, csak az Ol fegyverei.
tiek, senki sem tudja,
szajh

ok lettek,

h
s kongd, hideg mellitket.

ha kapni kel

tni ¢letiiaket, sorsunkat.
gyok Ok, egészen na

ban ¢s mindig

0 szOkot

vedbe harapjanak.

s szeretnek Téged.

gyok.
neviinkben.

k képesek arra,

irkodhatik

vathatik vizzé.
amint 6% csindltak,

J6t vami nekiink, csak onmagunktol lehet.

Hogy osszeldncoljon a sors, el kell fordulni tolitk,
Mert mas néppel sem tudunk testvérek lenni,
Mig 6k keringenek, az életiink [0lott.

Ne busulj Testvér! Kemény a Gondolat

Es ra fog csapni az irigy acsarkodokra.
Addig is, acélozd a lelkedet és a szivedet

Es hirdesd a testvériség szent, nagy eszméjét,
Szorisd magadhoz a fold minden emberét,
Es a hazugsig ellen, gyiijsd Ossze erbdet,

Hogy tapossuk sdrba gonosz

szellemét.

Molndr Sandor

— A helyi katholikus
fiu iskolabam, a i ¢ beie
kalmaval 87 fanulo volt, amelybbl 83 afw
és megbukott 4. Evkozben kimarad! 4 fanuio.
A tanerd hirom fagbol 4il, akik évek 6'a vég-
zik 4lddsos munkajukat, kulturduk érdekében,

— Aus Anlass unserer Ubersiedlung
sagen wir auf diesem Wege ailen unceren
Freunden und Bekannten ein herziiches ,Lebe
wohl"!

magyar
o T

! abol ezuton k-

— Ertesités? Tiszleletfel van szeren-
csém értesiten] a mélyen fisztelt kozonséget,
hogy Petroseniben, Sr, Regele Ferdinand 82.
szdm alalt, (@ Fantdzi bodega mellet) uri
fodrasz szalont nyilottam és fcleldsség mellett
alvallalok mindennemii fodrdszati és borbély
ipari muokdkat, Kérem a Gnség szives ta-
mogatdsat,

ifju Mészaros Jakab.

_ A legujabb & legiokéletesebb
& ks, lém-

ntjiik igaz szivbBl, Bsszes barafainkat és
merdseinket, Fam. Pellion csaldd

— A munkismozgo a mivészi fil
ek bemutald helye. Az igagatoidg nem ki-
mél dldozatot és dacdra a rerdiiviiti helyzet-
nek, mirdig a legérdskesebb, a logmilvészic

nem szabad és driclmas az
nezve, Mert ha jol dtolvassuk a birdlalof, ak-
kor megaliapithaijuk, hogy a birald maga is
egy egész csomd magyartalan kifejezést hasz-
04l & 6 maga siucsen fisztaba egyes mond:-
{ok jeleatBségével. Ez azonban csak az olvasd
megjegyzése, aki szivesen vésdrolla meg a
1. Kubdn Endra lzgujabb ¢5 az czutdn kbvot-
kezb kooyveit Is.

Iskola Alapitvany - Kolozs

sebd és filmeket veliii a szé-
pet kedveld  kozomségéuek. Az eibadisck a
Litiizbtt iddben pontosan megkezdddnek.

— Uj borbélyiizist Peiroseniben
Ifju Mészéros Jaliab, Mészdros Jakab borbély-
mester fia leguiobb a déval mestervizsgat ki-
#iind eredménnyel fetle le &5 az elmult napok
ban borbAly mihelgt nyiioft Pelroseniven a

Fd wea 82 szdm alath.

Té
pak 6s egyébb miiszakl cikkek, Petroseniben,
Turen Petrundl, kaphatok. .

— Perl Herman uri és né
fehérnemil varrodéaja Petroseniben
uibdl megmyilt. Rendeléseket felvesz felelds-
<ég melleft és a legszebb kivitelben készit,
Sir. Regele Ferdinand 45. a régl helyiségben,

Elado

Lladéban.

Harisnyaszemfelszedést
aéppel felelgsség mellett vallalunk  Pokornyl
Hildegard ndi kalapszalonja Petroseni.

Pefroseniben egy jokarban levd
borbélyberendezés. Cim a
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NAPLO

Petroseni. 1942. julius ‘14.

D-sale D-lui
Tek.

urnak — urnonek

Str. -

— Egyetlen polgéri sz6-
rakozé hely az Iparos-
kiub Petroseniben, aho) a
legjobb italok, kifiind hézi kony-
ha, sfiltkiilonlegességek 4llandéan
kaphatok.

A legfinomabb enyedi borok.
Husos napokon frissen késziilt
26napdrkolt. Vasarnap d. e. hazi
teperts pogdcsa és borsos fo-
kény. Minden alkalommal frissen
hozott kitiing sor.

Tisztességes és el6zékeny ki-
szolgélésrél JEGER FERENCZ

— Dr. Moga fogészati
rendeldje, Pelrosenl, Janza-

Valddi csontszinii koronakat
és hidakaf, platinaszinii fémfogakat, valamint t5rhe-
teflen kaucsuk fogsorokat, készit a legujabb médszer
szerint

Laskay Kdaroly

telep. Rendel naponta d. e, 8- 12-Ig FOGT!
és délutén 27 Grdig, PETROSENI .
A Naplé aral:

Egy hvapra 25 Lel. wI A NWELs

Egy negyed évre 70 Lel.

Fél évre 130 Lel.

Egy évre 250 Lei.

Intézményeknek, hivataloknak,
és

véndégl6s — Barati

klubboknak 1000 Lel

Kiilfdldre egy évre 500 Lel.
A NAPLO szerkesziGsége és ki-
addhivatala, Petrogeni, Sirada
Regele Mihal I. 20 szdm.

dsszejovetelekre alkalmas kiilon
helyiség.
—_—

Legfinomabb fea- és cukrdsz-
siifemények
WELTHERNEL.
et R

— LEGSZEBB !elxé(e[ak. mii-

vész| kldg‘lgozasuk nelila Cukraszati
Pefroseni Liszk a fényképész i

miltermében készilnek, A mi. Lillonlegességek
termet Golldan vezeti. DEMETERNEL.

azsilvilgyének legelss bor, sér és mindentéle szoszesitalok
nagy rakidra

Allandéan kaphat6k a legkitiingbb és legfinomabb borok, likorok,
kiilonbozd italok a legolcsobb napidrban. Sorben s csak vezel®
avérak termékelt szdllitja, Bragadiru sor a kozonség kedverc ifala,
Tegyen egy probarendelést,

Cime : PETROSENI, STR. REGELE MIHAL (Malea),

UZINA ELECTRICA S.P.A.

PETROSENI — Anyagraktéra :

Eladé haz
Petroseniben,
kozpontban

3 szobis, elfszobés, fiirdGszobds, minden konforttal
konyha, kamara és hozzaépitett
killon el6szoba, firdgszoba, nagy
szoba, pincével, polgéri lakohdz,
csalddi okok miatt

AZONNAL

Ertekezni e lap kiadohivatalaban

Rendeljen Hangya-borokat,

likdrdket

Aludi és nemrég kibdvifett aradi borpincéink az el6z6
€vek kifiind borlermeléseibdl rendkiviill készlefekkel és
nagy vdlasztékkal rendelkeznek. Pincéink készlefeit
nem befolydsolta a mult évl rossz termés. Nemcsak
kellemes [zii asztali borokkal rendelkeziiok, ha-
nem kitind muresmenti fajborokkal is. Szo-
vetségiink éviizedek 6ta fenndllo Rum és Likr-
gyara minden igényt kielégit. — Ajanljuk elsdrendii

Consum és Krémlikireinket, Gonsum

tart i magas €s alacsony fesziiltségil szerelési
anyagokat. — Csillarok, izz6ldimpak ¢és 16z6késziilékek
a legjutdnyosabb 4ron.
Elvallal mindennemii szerelési munkélatokat
felelésség mellett

EERERRERRERARRERREE BB RN
SADOVEANU STEFAN

Rum, likdr és cognacgyéra. Borpincészet, legfino-
mabb borok, kitiing sér és egyéb szeszesitalok
nagyraktéra.

PETROSENI, Str. V. Conta, volt Schaffer raktar.

Bodrog Janes

bodega és csemege killinlegességek rakisra
PETROSEN!. (Szembea a Liszka féle fotomiiteremmel,

Mindennap frissen csapolt sor, enyedi és mds spaci-

dlis borok. Likdr

csokolddé, vaj és konzervek dllandd vdsdr-
lasi hely,

kilonlegességek, csemegék,

ay termékei.

Tearumjainkat, tovibbi Konyak
Inket. Ahol a kozségben nincs szdvelkezet, oft magd-

nosoknak is a
llunk, ugy kis, mint nagy (étalekben, Adjon fel pro-
barendelést. Arjeayzéket készséogel Kiildiink, Nagyobb
vélel eseién keresse fol pincéinkel. RENDELESEK :

wFederala Furnica® Aiud, jud. Alba, vagy
Magazin de Tranzit Furnica Arad, Str. M. Muresan 7—9,

Legszebb és legmodernebb  buorek, hiis és £

nyelmes székek, legujabb divalu sport gyermekkocsik
az Aradi Butorraktirban, Petroseni.
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